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RESUMO

O povo Paiter Surui habita regides do Estado de Mato Grosso e Ronddnia. Antes de contato
com a sociedade ocidental, a populacdo Paiter Surui era de mais de 5000 pessoas, entretanto,
atualmente, é de aproximadamente 1450 (mil e quatrocentas e cinquenta). Mesmo com o
contato com os ndo indigenas, o povo em questdo ainda mantém muitos de seus tracos da cultura
tradicional. A presente pesquisa tem como objetivo contribuir com o fortalecimento do costume
indigena dos Paiter Surui em ficar de resguardo quando tiver ocasido que exija tal pratica
cultural. Em conformidade com a cultura Paiter Surui a pratica de resguardo exige que a pessoa
fique em reclusdo para prevenir males que venham possivelmente afetar sua salde, tais como
verrugas, aparecimento de barriga d’adgua e de doengas como diarreias, fortes dores no peito.
No estagio atual, marcado pelo convivio mais intenso com a sociedade ndo indigena, os Paiter
Surui tém se desligado um pouco de exercitar o resguardo tradicional, o que provavelmente tem
causado as repetidas reclamacdes de doencas por parte das pessoas que ndo tém feito o
resguardo tradicional. Na condicdo de profundos conhecedores do assunto em questdo, foram
entrevistados ancides Paiter Surui da aldeia Apoena Meirelles, que ndo mediram esforgos para
relatar sobre os modos de resguardos do povo Paiter Surui. Ao desenvolver a pesquisa em tela,
pretende-se suscitar debates, discussdes e reflexdes para que haja um maior respeito em relacéo
a forma tradicional de prevenir e curar doengas conhecidas pelos Paiter Surui.

Palavras-chave: Paiter Surui. Pratica tradicional. Resguardo tradicional.



RESUMO EM LINGUA MATERNA
MEREMAH ME SAMEH PEKUHB

Paiterey xadand Mato grosso, Rondonia ekarah ka aweitxah ana ni e. Até ter aladéh yara ey
ewentigah ewe ama ka toy peredena kaytxer iter ma e, xinko mil toykatxere peredena e. Ayab
mi toyxadand muyakabub and e, myl kuatro xento e xikuenta. Ete ta sadend ateté amasoe itxa
aweikay end ni e, @na bo oyah mater oweitxa tar poh yede saméh itxa ena nin e. E€ bo &n
peskixa sadend kana oga tama séeh kobab meb yd ma yede saméh na takabih enén e. Ete
akapeab e, sadend iwe maguy yede xiter endn toykabi enan nin e, awemagah paléh sadenéan
guyatér ewe sameh de te enan e. Ete, yarah pasapér toyxabah toyxadendn 6nen guya iwe nan
enan nin e, ayabe sadenan xameomi maname bitxuga toyka dkala mim enan e, onen mater
toyperedé endn enér. E€ bo ah meremd dana toyakobayey je iwe mam éwe perebikar awe tigah
anan e, onen tajena ahxd te endn iwe mam endn e. Ete & peskixa perebikar toyxadenan kanan
toyaga toyperebe kabi toypenen iwe maga mam yede saméh nan toykabi enan e.

MEREMAH ME SAGA: Paiterey. Toyeitxayele saméh. Akapeabe saméh.
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INTRODUCAO

As tradicoes culturais do povo Paiter Surui sdo partes fundamentais que caracterizam
este como um povo indigena, pois sdo particularidades que tém seus préprios valores e sentidos
para organizar a maneira de viver de quem as praticam, o que € o caso do povo Paiter Surui.

Os resguardos praticados pelos indigenas da etnia Paiter Surui s&o atos que no decorrer
da trajetoria de suas vidas, tém dado certo, visto que nenhum mais velho nem sequer apresentou
reclamacdo de que ndo trouxe efeito nenhum. Muito pelo contrério, os ancidos tém defendido
a tese que a préatica de resguardo é um ato que so6 beneficia a pessoa contra os males que podem
surgir mediante a ndo observancia de tal pratica.

As decorréncias ocasionadas pelo desrespeito ao resguardo sao severamente rigidas, que
sdo diarreia frequente, desnutricdo, alteracdo exagerada do tamanho da barriga, aparecimento
de verrugas, e outras. A criangca com implicacdo de diarreia, até falece, pois ela se enfraquece e
emagrece muito, devido a ndo ter vontade de se alimentar.

Os ancidos na condicdo de defensores intransigentes da pratica do resguardo
reconhecem que os regimes adotados sdo atormentadores, mas advertem que tal pratica se faz
necessaria para efetivar o bom resultado do resguardo.

Apos o contato com a sociedade ndo indigena, as préaticas integrais de resguardos pelos
indigenas Paiter Surui se minimizaram, pois visualizando outro meio social totalmente
diferente, 0s mesmos perdem cada vez mais a sua crenca em relacdo a tal pratica. A introducéo
de doutrinas de religido ministradas pelos missionarios nao indigenas, também contribuiu para
que houvesse a perda da pratica do resguardo.

Na minha avaliacdo, um dos fatores que tem desmotivado a juventude Paiter Surui a
ficar de resguardo foi o ensino de ciéncias nas escolas indigenas e ndo indigenas que trata de
modo dicotdmico o corpo humano e suas respectivas partes.

Assim, é importante esbocar de maneira formal, este tema, pois a préatica tradicional de
resguardo, além de ser totalmente natural, € um costume que ao ser praticado corretamente, da
resultado para a pessoa e ndo pode ser substituida inadvertidamente por algo alheio a nossa
tradicdo milenar como a utilizacdo de medicamentos produzidos em laboratérios. Quando me
refiro ao termo tradicdo milenar, pretendo afirmar que atualmente, quando um indigena sofre
de uma diarreia, possivelmente vai tomar um medicamento ndo indigena; mas para ndo ter a
diarreia, poderia ter se prevenido realizando a pratica de resguardo, quando a ocasido assim o

requer.



11

E preciso discutir e aprofundar o tema resguardos tradicionais dos Paiter Surui no
estabelecimento de ensino indigena, pois s6 assim, nossas criangas e jovens saberdo valorizar e
respeitar o costume proprio de se prevenir de doencas rotineiras, que sdo fisicas ou espirituais.

O presente trabalho se justifica mediante a necessidade do fortalecimento do costume
proprio do povo Paiter Surui em ficar de resguardo nos eventos especificos. Tais eventos

podemos destacar aqui:

1. Primeira menstruacao da menina;
2. Nos primeiros meses de nascimento de um bebé;
3. Quando motivado pela decorréncia de doenga ou de acidente grave (quando

quase morrer um membro de uma familia);

4. Falecimento de filho.

Essa pratica de resguardo é apropriada para a preven¢do de doencas, que podem até
chegar a matar a pessoa e assim se faz necessario adotar atitudes de cautela em relacdo as
alteracdes indesejaveis no corpo, além de resultar na fortificacdo da salde espiritual. As
doengas mais comuns quando a pessoa ndo observa o resguardo sé&o diarreia, “barriga d’agua”,
e dores rotineiras no peito. A préatica incondicional do resguardo dificulta a contragcdo de
enfermidades e alteragdes corporais.

Para obter as informacdes referentes aos resguardos tradicionais Paiter Surui, foram
realizadas entrevistas com os ancifes, José Itabira Surui, Sandra Itxayed Surui, Weita Surui;
Nema Surui. Justifica-se a op¢do pelos referidos ancidos dada a experiéncia de vida e o
conhecimento acumulado ao longo da vida relativo as praticas culturais tradicionais. Tal opcao
se justifica ainda em funcdo de que sdo pessoas sempre dispostas a repassar as crian¢as e aos
jovens os valores inerentes aos usos e costumes dos Paiter Surui. Portanto, as suas contribui¢oes
se revelaram de fundamental importancia para efetivacdo do presente trabalho.

Foram feitos registros fotograficos com a finalidade de apresentar o presente documento
com mais facilidade e mostrar a real pratica do resguardo Paiter Surui a toda a comunidade
indigena da aldeia Apoena Meirelles.

Foram feitas anotacfes durante as discussdes com a comunidade e também durante as
entrevistas com 0s anciaos.

Quando necessario, foi realizada pesquisa na internet para aperfeicoar o trabalho.

O objetivo geral da pesquisa consistiu em fortalecer as praticas de resguardo tradicionais

que contribuirdo para a prevencéo e cura de enfermidades conhecidas ja antes do contato com
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a sociedade ndo indigena, que consequentemente, garantira a preservacao da cultura do povo
indigena Paiter Surui.

Foram estabelecidos como objetivos especificos, valorizar os ancidos Paiter Surui como
sujeitos importantes no meio social do nosso povo, pois sdo sabedores de conhecimentos
tradicionais e subsidiar a unidade escolar indigena para estabelecer documentos regimentais
que venham a contribuir com a implementacdo da desejada educagdo escolar indigena,
abordando a questdo do resguardo entre os Paiter Surui como uma pratica necessaria para

manter firme a nossa marca identitaria amerindia.
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CAPITULO I - O POVO INDIGENA PAITER SURUI

1.1  Paiterey pineh saméh — Mito de Origem em Lingua Materna

Ana soe denan mager ter apin ma e. Mager ter gby jena awemaki baga ter soe amaka
ena ma e. Baga ter soe alaire dena apin and mosin esaboa sade asaranen gdy pih eweperemim
ena e. Ayabey itxa Palob dena apihn talakarah ena e. Ete mekoey jena baga ter soey alair de
apihn eey orpah e na e. Eebo tajena Paiter a aladeéh ey kér esad aki aybi ka ené tar e. Ayab
eka Palob denah dena xameomi apereih ena iweka enah tar e. Ayab nigah dena patxaub esadeh
or mereor in awera ewe ikin ena e, ayab gah dena one elaka owapagey kar aa teih dena ikay
e. Owapagey kar aad géane laba te elina ewerkar poh de ikay. Eebo dena xameomi garaub,
baga & petxab bosah ani poh yedey eta enéh ikay e. Bagah xipora ka ,yapépo ka, xiya ka, bagah
pikdy sameab pindd ena e. Ayab mi dena, yeda egaméh maya de ikay e. Eebo dena no amiakih
ixaah esabatigah ena xibeb nén e. Ayab deka ena yeda onéma anih yab niga asarihn ena meeeh
aka ena e. Eebo Palob dena iweké ena one anar elindh iwend ani ih dena ikay e. Ayab nigah te
itxiab dehor endh mereorin awer endh tar e, eebo palob dendh eewe peremim tendh ikay e.
Bagah denadh iwarapih moratap6h mim, bagah petxab gah ena e. Eewe mim te denadh ixadh
esabatigah xibeb nén no iby ka ena e. Eebo denah ixaah iwar asabatem ena e, ayab eka Palob
dena iwenah anar elinaniih dena ikay e. Eebo Palob dendh iwarmam adxé makah enah mekoey
kabi ena e. Ayab goy tadxendh pigah adxe k& iwah wer kar endh e. Ayabey jenah xameomi
petxabe ikim endh e. Eebo den&h owah te bo meey xidh de takay e, ayab dena xameomi telah
petxab poh tajena ikay e. Eebo tajena xiin esirigah enén labenh koy ena e. Ete palob dena
gabmora maka teda ye egabi aye poh de itxiab ka e. Ete yakadéh aahta etigah gabmora dehor
awewd aor e. Eebo denan tapereonlar enan parasdg akoy bo Paiterey kar sapoh yab goy enan
ta kab, ta kab taipoh pirin enan akéh tapih enan e. Ayab denan yara k@r ad xameomi enan
Paiter pih enan e, enan te maey kar epih anan magah enan e. Ayab deka enan Palob gabi gér
itxa aka enan e, ebo denan eémim maité Paiter apinh enan e. Eenan maey jena Paiterey nan

apinh enan e.
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1.2 Mito de Origem em Lingua Portuguesa

A narrativa do mito de origem do povo indigena Paiter Surui foi feita pelo lider indigena
Itabira Surui e pelas ancias Sandra Itxayed Surui e Weitd Surui.

No inicio, surgiu do nada umas porgGes de terra, e nela, 0s primeiros seres nasceram de
si proprios, ou entdo, brotaram como vegetal brota da terra, entre eles o Palob (nosso pai), 0
mais forte. Sdo os donos do dia, 0s que dominam e controlam processos, pois foram dotados de
poderes especiais.

Mekoey (as oncas) tinham comido esses seres que tinham surgido da terra sob a ordem
do Palob, e ap6s devoré-los, levaram para sua localidade todos 0s 0ssos e pendurando-0s no
alto dentro da maloca, e bem perto da sua rede, 0s 0ssos das pessoas que eram do cld Gameb.

Algum tempo depois, Palob ficou téo triste e comegou a pensar em uma estratégia para
recuperar 0s 0ssos dos seus filhos. Vinha em sua direcdo, Patxaub, o veado mateiro, chegando
e cantando com uma flauta para avisar que estava se aproximando.

Palob perguntou:

- Quem esté tocando a flauta? Pois preciso de alguém para buscar os 0ssos dos meus
filhos na maloca dos Mekoey!

Patxaub respondeu:

- Sou eu!

Palob disse:

- Fico feliz com a sua chegada! VVocé poderia recuperar os 0ssos dos meus filhos?

E o Patxaub respondeu:

- Posso sim!

Palob passara no corpo todo do Patxaub, até nos olhos e partes intimas, extratos bem
amargos de varios cipds e cascas de arvores. Os cip6s eram moratapo e hapokabemi, e as cascas
foram tiradas das arvores garaiub e nabeab.

Depois de passar extratos no corpo do Patxaub, Palob o testou, pedindo que ele corresse
morro abaixo e por tras jogou uma pedra grande. Patxaub desviou-se da trajetdria da pedra para
ndo ser atingido. Porém ele demonstrou excessivo cansaco e uma dificuldade extrema em
realizar a corrida!

Palob desaprovou a missao!

Nisso estava chegando Itxiab, o veado galheiro, também tocando sua flautinha.

Palob falou:

- V& vocé buscar os ossos dos meus filhos, mas primeiro vou testa-lo.
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Pediu que ele corresse morro abaixo e jogou a pedra grande atrds dele. Ainda que a
pedra o seguisse voando, Itxiab continuava correndo com uma velocidade espantosa! Até que
a pedra parou atras de Itxiab.

Palob disse:

- Ent8o é vocé que tem a capacidade de buscar os 0ssos dos meus filhos!

Passou extratos muito amargos no corpo inteirinho do Itxiab. O mesmo se direcionou
rumo a aldeia dos Mekoey. Quando chegou a casa dos Mekoey, cumprimentou-os.
Imediatamente os mesmos falaram ao Itxiab:

- NGs vamos comer vocé, amigo!

E Itxiab respondeu:

- Podem me comer, mas a minha carne ndo € boa para ser consumida.

Mekoey eram muitos e o cercavam rugindo.

Itxiab, mais uma vez exclamou, mesmo tremendo de medo:

- E melhor me lamber primeiro para experimentar, pois a minha carne no é boa.

Assim os Mekoey o lamberam, e perguntaram:

- Por que vocé tem carne tdo ruim, amigo?

E ele respondeu:

- J& falei que sou muito amargo, que minha carne ndo presta para ser consumida!

- Ent8o, vamos comer sé os seus olhos! Falaram os Mekoey.

- Pode ser, mas séo pior ainda os meus olhos! Respondeu Itxiab.

- Porém, mesmo assim vamos comer! Os Mekoey lambiam os beicos.

- Experimentem primeiro! Apavorado, respondeu ltxiab.

- Como vocé é ruim, amigo! Quando o lamberam, exclamaram os Mekoey.

- Ja tinha falado, mas vocés ndo acreditaram. Disse Itxiab.

E fez a mesma coisa com a bunda do Itxiab, mas também estava amarga.

Desistindo de devora-lo, os Mekoey penduraram uma rede no fundo da maloca e
convidaram Itxiab para deitar com eles. Itxiab tinha medo. E lembrou que Palob lhe tinha dito
que ia mandar Gabmora (abelha) cortar os fios onde estavam pendurados os 0ssos. Itxiab
deveria ficar atento: quando a Gabmora aparecesse zumbindo no seu ouvido, estaria dando o
sinal de ja ter rompido os fios, e ele poderia fugir levando consigo 0s 0ssos.

Itxiab esperava ansioso, ouvindo ruidos. Mexia-se devagar e balancava na rede,
tentando levantar disfarcadamente, porém cada vez que levantava um pouquinho, um Mekoey

também levantava.
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- Quando vai chegar a Gabmora? — pensava angustiado. De repente, ouviu um zumbido
e era mesmo Gabmora.

Itxiab pulou por cima dos Mekoey e voou para longe. Corria ao longo do fio comprido,
no caminho da maloca das oncas ao rio. la arrancando 0s 0ssos e levando consigo. Pegou muitos
0ss0s dos Kabaney e dos Gabgirey. Pegou um pouco menos, dos Gamebey e Makorey. Pegou
muitos 0ssos dos Yaraey (ndo indigenas) e de outros povos.

Corria levando os 0ssos, que faziam muito barulho, batendo uns contra os outros.

Enraivecidas as ongas corriam atras do veado, para tentar captura-lo.

Itxiab correu tanto que até cansou muito. Nisso, apareceu um bando de Tamariey
(Jacamins) e fizeram cocd em cima dos Mekoey. Assim, foram obrigados a ir mais devagar para
se esconderem da sujeira dos Tamariey, e pararam de correr. Itxiab escapou.

Itxiab chegou até a maloca do Palob trazendo consigo os 0ssos. E entregou a ele.
Palob pegou os o0ssos e soprou, com fumaca de tabaco. Cada 0sso que soprava virava uma
pessoa. Primeiro nos fez nascer de novo. Depois fez nascerem os outros povos indigenas. E por
ultimo, os ndo indigenas.

Assim é que Palob nos fez reaparecer, nascer outra vez.

Reaparecer significa, que pessoas dotadas de poderes tinham sido extintas pelas oncas,
novamente, surgem quando o Palob através de fumaca do seu fumo faz com seus 0ssos

resgatados pelo servo valente Itxiab, virem pessoas.
1.3 Acondicdo atual do povo Paiter Surui

Figura 1 - A condicg&o de contato do n&o indio com os Paiter Surui

Fonte: http://img.socioambiental.org/d/225931-1/paiter_5.jpg acessado 01.02.2016


http://img.socioambiental.org/d/225931-1/paiter_5.jpg
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A populacdo indigena Paiter Surui, atualmente, é de aproximadamente 1450 (mil e
quatrocentas e cinquenta) pessoas. Antes do contato com a sociedade ndo indigena, se estimava
quase 5.000 (cinco mil) pessoas. Eles se autodenominam Paiter — que quer dizer “povo de
verdade”. Muito antes do contato oficial os Paiter tinham encontros esporadicos, alguns
acirrados, com outros povos indigenas, com seringueiros e os trabalhadores da linha telegréfica
coordenada pelo Marechal Rondon nas primeiras décadas do século XX.

E importante destacar que antes do contato o povo indigena Paiter Surui, se
autodenominava somente de Paiter ou Paiterey. E apds o contato, os servidores da FUNAI,
pensaram que outra etnia denominada Zoro, nos chamavam de Surui, mas na verdade de yori-
eway-ey, que quer dizer aqueles que tém os rostos pintados.

Segundo os ancidos Paiter que vivenciaram esses processos, varias sociedades diferentes
Ihes cercavam, e muitas vezes, provocaram a sua quase extingdo. No entorno, os Paiter agiam
com ataques movidos pela convicgdo de manter a resisténcia e permanéncia do povo naquele
lugar e os Paiter agiam com ataques movidos pela conviccdo de manter a resisténcia e
permanéncia do seu povo. E nesses tempos, havia abertura de estrada nunca antes vistas pelos
Paiter e com elas vinham instalacGes de linhas de energia nos postes, onde alguns Surui se
arriscavam em se atrever para tirar partes daqueles materiais para sua utilidade, pois muitas
vezes, improvisava-as como utensilios que cortam algumas matérias, como por exemplo,
tucuma.

Alguns ancibes, contam que os Paiter ndo tiveram contato direto com o Marechal
Rondon, mas, argumentam que tiveram conflitos timidos com os seus trabalhadores, quando
percebiam que estavam sendo expulsos de seu territorio. Em relacdo aos seringueiros, alguns
que vivenciaram na época de primeiros contatos contam que estranhavam a sua préatica de
extracdo de latex da seringa. Estes extrativistas tiveram conflitos com o povo Paiter; os
indigenas atuavam pelas suas resisténcias e protecdo de seu territorio; e os seringueiros pela
ocupacdo do territorio tendo como atividade principal extragdo de latex.

O contato oficial com a sociedade ndo indigena aconteceu no dia 07 de setembro de
1969, especificamente com a equipe da Fundacio Nacional do indio - FUNAI chefiada pelos
Sertanistas Francisco Meirelles e Apoena Meirelles. Os Paiter Surui dizem que essa equipe,
inicialmente penduravam os objetos, tais como, faca, facdo, espelho, panela, tesoura, e outros
nos lugares percebidos com rastro de pessoas. Assim, 0s indigenas em questdo, viam 0s
materiais pendurados e pegava-0s. Mais ou menos, dois ou trés vezes fazendo o mesmo ato, 0s
chefes da equipe da FUNAI, aparecem do seu esconderijo e de longe chama-os em voz alta, e

ao mesmo tempo se aproximando, os indigenas agem tentando atacar com as suas armas, arcos
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e flechas, no entanto, os ndo indigenas nao reagiam, mas sé corriam quando percebiam o ataque.
Até que no dia posterior (07/09/1969), a equipe da FUNAI fez a mesma ac¢éo, e se aproximando
cada vez mais, e os indigenas ndo agiam so esperando aquelas pessoas. Quando chegou o chefe
da equipe tocou na mdo do indigena Paiter. Assim 0s que acompanhavam ambas as partes
também se aproximavam e se entrosaram mesmo ndo entendendo o que o outro falava.

A convivéncia com as pessoas nao indigenas desencadeou o processo de aparecimento
de varias doencgas no meio do povo Paiter Surui, dentre elas o sarampo. Nos anos seguintes,
por causa dessas doencgas muitos indigenas morreram, chegaram a 600 (seiscentas) pessoas. Em
1978, a populacéo Paiter chegou até 280 (duzentas e oitenta) pessoas.

Os indigenas Paiter Surui que conviveram se depararam com uma situacdo de extrema
enfermidade e de falecimentos provocados pelas doengas vindas junto com o contato, relatam
que as pessoas adoentadas ndo resistiam quando afetadas e aproximadamente uns dois dias
chegavam a falecer. A epidemia afetou a maioria da populacdo indigena Paiter, que quase
resultou a extingdo do povo. Descrevem que a familia afetada em sua maioria, até ndo tinha
disposicao de fazer veldrio de seu integrante.

E com esses problemas, os indigenas Surui Paiter ainda enfrentavam a invasao do seu
territorio pelos saqueadores que vinham de todas as partes do Brasil, inclusive das regides sul
e sudeste, devido ao incentivo do governo brasileiro para ocupar as terras do norte do pais.

Com o falecimento de seus lideres tradicionais causados pelas situacfes negativas
surgidas com o contato, alguns jovens Paiter Surui, liderados pelo Itabira Surui, filho do lider
tradicional do cld Kaban Noah, comecaram a lutar pela demarcacdo da sua Terra e brigar pela
retirada dos invasores. No inicio da invasdo dos ndo indigenas, os Surui confrontaram 0s
invasores com varias guerras, mas isso ndo impedia a tomada das suas terras. Relatam que
atacavam 0s que mais se aproximavam de seu territorio, e estes também reagiam. E quando
perceberam que 0s mesmos ndo recuavam e cada vez mais crescendo o desmatamento da
floresta. Os lideres viam que ndo podiam resolver com ataques, mas buscar soluc@es junto com
autoridades da Funai para demarcar o seu territorio. O lider Itabira lembra que na sua primeira
viagem a Brasilia junto com o sertanista Apoena Meirelles, foi para falar com presidente da
Funai (nome n&o recordado por ele) para pedir a ele que providenciasse a demarcagéo da terra,
onde 0 mesmo procedera em realizar reunido com varios representantes institucionais (INCRA,
e outros). O mesmo relata ainda que nao tinha dominio em lingua portuguesa, mas tinha nogéo
de o que ndo indigena falava.

Em 1976, aconteceu a demarcacdo do territério Surui, e a posse permanente foi

declarada pela portaria 1561 de 29.09.1983, tendo sido homologada pelo decreto n° 88867 de
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17.10.1983, pelo presidente da Republica Jodo Batista de Oliveira Figueiredo. A referida terra
foi denominada Terra Indigena Sete de Setembro, em referéncia a data do contato oficial dos
Paiter Surui com a FUNALI. A mesma tem uma extensdo de aproximadamente 249 mil hectares
de area, abrangendo o Noroeste de Mato Grosso e Centro-Leste de Rondonia. Atualmente,
existem 25 aldeias Paiter Surui, sendo que 04 (quatro) aldeias pertencem ao estado do Mato
Grosso (municipio de Rondoléndia) e 21 (vinte e uma) aldeias se localizam em terras

rondonienses (municipios de Cacoal, Espigdo do Oeste e Ministro Andreazza).

Figura 2 Terra Indigena Sete de Setembro do Povo Indigena Paiter Surui

Porto Velho .
s Terras Indigenas

L._/] Sete de Setembro
RONDONIA

MATO GROSS0

Cuiaba

-

Fonte: http://n.i.uol.com.br/noticia/2011/09/14/, acesso em 01.02.2016.

1.4  Caracterizacao do povo Paiter Surui

Para sua sobrevivéncia, cagam alguns animais silvestres, fazem a pescaria, além de
confeccionar artesanatos para uso e para vender fora da aldeia, ou seja, na cidade, como uma

forma de gerar renda.


http://n.i.uol.com.br/noticia/2011/09/14/
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Atualmente, a minoria dos indigenas Paiter Surui é assalariada, sendo funcionarios de
governos municipais, estaduais, federal, na condicdo de professor, servigos gerais, agente de
salde, agente de saneamento, entre outros.

Outrossim, o povo indigena Paiter Surui mantém a sua agricultura tradicional, como
producdo de card, mandioca, milho, inhame, card roxo, batata doce, amendoim. Além de
praticar produgdes de agricultura que venho com sociedade ndo indigena, tais sdo 0s mais
produzidos, café, banana e cacau, como destacado anteriormente, sdo cultivados com finalidade
de ser forma de gerar renda basica e sustentabilidade social.

Igualmente, a maioria da populacdo Paiter Surui fazem a coleta de castanha do Brasil,
tal atividade extrativista € para assegurar sustentabilidade social, econémica e ambiental da
terra indigena, onde pertence o povo em questao.

Algumas mudancas no modo de vida Paiter Surui, segundo os relatos de ancides, se
devem a convivéncia dos mesmos com sociedade ndo indigena, quando veem coisas novas,
almejam em té-las e para adquiri-las é necessario ter recursos financeiros. Isso contribuiu muito,
nas mudancas que vem sofrendo ao longo da histdria ap6s o contato, bem como, a influéncia
de certas pessoas de fora, onde essas incentivam os indigenas de que para ter “riquezas” ¢
necessario aproveitar e explorar a terra.

Os Paiter Surui falam a lingua do tronco Tupi da familia Mondé. Apesar de sofrer varios
impactos no decorrer de sua historia, mantém forte a influéncia da sua lingua materna.

Sua organizacgdo social é baseada em clas, que sdo a base do sistema de parentesco e
matriménio. Os clds sdo Gamebey (significa maribondos pretos), Gabgirey (significa
maribondos amarelos), Makorey (significa tabocas, uma espécie de bambu amazénico), e
Kabaney (quer dizer as mirindibas, que é um tipo de arvore da regiao).

Sua organizacdo social naturalmente se fundamenta no costume social de relacdo
matrimonial clanica, onde o casamento é permitido somente com membros de outro cld. Séo
poligdmicos, sendo que na maioria das vezes, os lideres casam com mais de uma mulher.
Mantém como regra preferencial o casamento avuncular (casar com o tio materno).

Os Paiter Surui sdo descritos como patrilineares, e seu sistema baseado em cls € o que
define a organicidade e os aspectos politicos desse povo, e os fortalece socialmente em carater
de unido e respeito.

A unido e respeito entre os clds supramencionados, especialmente, sdo demonstrados
através de realizagdes de cerimonias tradicionais, como, mapimain, somaga, soeyaten, e outros,

pois nessas ocasides entrelagam a sua harmonica relacéo.
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Para subsidiar as informacdes constantes acima, foram entrevistados os ancides Itabira

Surui, Sandra Surui, Weita Surui, Nema Surui.
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CAPITULO Il - OS PAITER SURUI E A EDUCACAO

2.1  Historico do surgimento da Aldeia Apoena Meirelles

A Aldeia Apoena Meirelles € uma das aldeias do povo Paiter Surui, se localiza na Terra
Indigena Sete de Setembro, municipio de Rondolandia — MT, e tem a populacdo de
aproximadamente 70 pessoas.

Sua inauguracdo aconteceu no inicio do ano de 2004, pela familia do lider tradicional
do povo Paiter Surui, Itabira Surui. A mudanca dos indigenas para aquela localidade se deve
em grande parte, para proteger o territorio indigena dos invasores e ou exploradores
clandestinos ndo indigenas que se apresentavam naquele lugar, bem como, ocupar as terras com
finalidade de sobreviver dos recursos da floresta e de manter a sua cultura, visto que a populacéo
do povo estd cada vez mais aumentando, assim a distribuicdo de populacdo facilita 0 uso
responsavel de riquezas naturais presentes na terra indigena.

Naquela época, especificamente na metade do ano de 2003, atendendo ao pedido do
lider Itabira Surui e sua comunidade, o sertanista José Apoena Soares Meireles ou
simplesmente, Apoena Meireles, como era conhecido, na condicdo do representante da FUNAI
(Fundacdo Nacional do Indio) intermediou a ajuda da instituicdo para com a comunidade,
viabilizando meios para construgdes de moradias para as familias indigenas. Nesse mesmo ano,
o servidor da FUNAI acima mencionado foi assassinado na cidade de Porto Velho — RO, onde
as autoridades investigativas concluiram que foi latrocinio.

Portanto, a comunidade indigena em homenagem ao sertanista José Apoena Soares
Meireles nomeou a aldeia com seu nome.

Atualmente, encontram-se na aldeia Apoena Meirelles 17 (dezessete) familias indigenas

Paiter Surui, sendo a maioria do cld Kaban, em seguida, vem a do cla Gameb.

2.2 A presenca da escola entre os Paiter Surui

O povo Paiter Surui possui em seu territorio 02 (duas) escolas com mesmo nome
“Apoena Meirelles”, sendo que 01 (uma) ¢ subordinada ao municipio de Rondolandia, e a outra

se subordina ao estado do Mato Grosso. Ao todo os referidos estabelecimentos de ensino
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apresentam aproximadamente 57 alunos. S&o ofertadas nas citadas escolas turmas de educagao
infantil ao ensino médio.

A Escola municipal Indigena Sertanista Apoena Meirelles, se criou no ano de 2005,
sendo que nos dois primeiros anos foi anexa da escola ndo indigena Cora Coralina que se
encontra na zona rural da linha 4. E posteriormente, foi reconhecido e ou registrado como
estabelecimento de ensino no ano de 2007. Oferta educagdo infantil até 5° ano do ensino
fundamental. Tem 05 professores indigenas, 02 gestores (diretor e secretario) e 02 zeladoras.
Tendo aproximadamente 35 alunos.

A Escola Estadual Indigena Sertanista Apoena Meirelles, se criou no ano de 2009, seu
funcionamento é na mesma estrutura da escola municipal acima referido, ou seja, o estado ndo
construiu até agora, a propria estrutura fisica da escola. Oferta desde 6° ano do ensino
fundamental até 3° ano do ensino médio, e Educacdo de Jovens e Adultos (EJA). O referido
estabelecimento de ensino tem 01 gestor (diretora), 05 professores, e 01 merendeira. Tendo no
total de 22 discentes.

As escolas da aldeia oportunizam uma abordagem do processo ensino/aprendizagem
com em uma metodologia de ensino enraizada na realidade local, além de proporcionar 0s
conhecimentos cientificos préprios da abordagem judaico cristdo ocidental aos seus alunos.
Como exemplo, pode-se mencionar a incluséo de rogado tradicional como atividade de ensino
presente no calendario escolar.

As escolas ndo apresentam no momento atual projetos que valorizam e incentivam 0s
resguardos tradicionais. Mas dialogando tanto com professores, coordenadores e diretores, pude
perceber uma preocupacdo no sentido de respeitar 0s resguardos dos seus alunos quando nas

ocasifes em que alguns deles se resguardam.
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CAPITULO Il - O RESGUARDO PAITER SURUI

3.1  Significado pratico do resguardo

Em tempos pretéritos os Paiter Surui praticavam esse costume em funcdo de que
depositavam uma crenca absoluta em nos efeitos preventivos do mesmo.

Ap0s o contato com a sociedade ndo indigena, a pratica integral de resguardos pelos
indigenas Paiter Surui foi minimizada, pois visualizando outro meio social totalmente
diferente, fomos perdendo cada vez mais a crenca de ficar em reclusdo. A introducédo de
doutrinas de religido ministrada pelos missionarios nao indigenas, também contribuiu para que
houvesse a perda da préatica de recluséo.

O que tem desmotivado a juventude Paiter Surui a ficar de resguardo foi o ensino de
ciéncias que trata o corpo humano e suas respectivas partes nas escolas ndo indigenas e
indigenas. Por exemplo, esse ensino aborda diferentemente do que é repassado sobre a diarreia
no momento de resguardo, esse mesmo assunto, é advertido que é causado pela mé alimentacao,
local sujo e assim sucessivamente.

Os resguardos sdao motivados pelo nascimento de filho, pelo falecimento de filho, pela
primeira menstruacdo, e por sofrer de doenca muito maligna e ou acidente grave. No periodo
de resguardo, a pessoa fica de regime alimentar, mas cada um tem suas orienta¢fes, uns séo
mais rigidos, enquanto, outros sdo um pouco moderados, e assim sucessivamente.

As regras existentes no contexto de Resguardo sdo processos contribuintes para

manutencdo da saude fisica e espiritual de uma pessoa que esta em reclusao.

3.2  Resguardo da menina na primeira menstruacao

A menina Paiter Surui fica de resguardo na sua primeira menstruacdo, estando de
reclusdo em recinto isolado nos periodos de 06 meses a 01 ano. Quando a menina se menstrua
0s pais ja a levam para o local escolhido e a pintam de tinta de urucum, comecando assim todo
0 processo ritualistico de resguardo. Nos primeiros trés dias, ndo se alimenta e somente toma
agua quente; obedece a rigida regra de deitar na rede na posicao ereta e sem se mexer; sentar
na esteira na posicdo linear, ndo se movimentar, a ndo ser para se banhar de agua quente. No
segundo dia de recluséo, os pais buscam a seringa na floresta e a misturam com a makaloba

(bebida feita de milho torrado), assim a menina toma até vomitar bastante. Em seguida faz com
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que ela se sente em cima da pedra grande para tomar banho de 4gua quente. Banha em cima da
pedra uns dias até clarear a pele. A cada hora e meia, a menina banha de 4gua quente. Passados
os dias de dieta alimentar, a menina comeca tomar makaloba (bebida feita de milho moido) e
agua quente.

Depois de uns trés meses, ela comeca a comer cara cozida quente. Mais ou menos uns
nove meses de reclusdo, inicia a comer peixe, mas durante o resguardo ndo pode se alimentar
da carne de caca. Para sua saida da reclusdo, os pais e 0 noivo fazem a preparacédo, ou seja,
enguanto os pais preparam os adornos corporais da mesma, noivo faz a sua pintura corporal. E
realizam o casamento da menina ja na sua saida.

Se néo seguir todas as regras de resguardo, a menina em toda sua estadia fica sentindo
dor em todo 0 seu corpo e a desnutricdo a ataca facilmente. Quando ndo beber agua quente
durante a reclusdo, aparece a barriga exageradamente e sofre de “gds no estomago”. O
desempenho de resguardo proporciona a pessoa que 0 pratica a renovagao do seu corpo e seu
espirito. Pois realizando toda a concentragdo para tal ato, sem se preocupar com outras

situacdes, a mesma recompde toda a “energia ” fisica e espiritual.

3.3  Resguardo motivado pelo nascimento de filho

Os pais da crianca recém-nascida ficam de resguardo quando a ganham no periodo de
06 meses ou de 01 ano. Tomam banho de agua quente, quase toda hora. Importante destacar
que eles ficam de reclusdo separadamente. O homem fica em um recinto e a mulher com seu
filho recém-nascido fica em outro recinto. Durante o periodo de reclusdo eles ndo se veem. No
inicio da reclusdo, alimentam-se somente de makaloba e agua quente. Quando passam uns trés
meses, comecam a tomar chicha (bebida tradicional). O pai pode sair da recluséo antes da mée
e ter alguns cuidados, como por exemplo, ndo pode matar o macaco prego, macaco barrigudo
e porco do mato.

Quando néo segue todo o procedimento de resguardo, a pessoa em todo momento sofre
de forte diarreia. Ao comer peixe e o porco do mato durante o referido ato, a pessoa sente
intensa dor no peito. Quando uns dos pais comer peixe, a crianga ¢ acometida pela diarreia.
Assim também se um dos pais comer carne de porco, a crianca sofre de instabilidade fisica. Se
0 pai matar macaco prego, a crianga sofre de dor na garganta e o seu pescoco fica torto. Cabe
destacar também que o seguimento das regras existentes durante o referido ritual favorece ao

individuo a regeneracao necessaria para a sua estabilidade fisica e espiritual.
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3.4  Resguardo pelo acontecimento do falecimento de filho

Para néo correr risco de perder o filho recém-nascido os pais fazem todo o processo de
resguardo. E se contrariarem as regras de resguardo, como por exemplo, ter relacbes sexuais
com o (a) parceiro (a) ou com outra pessoa, 0S mesmos tém maior chance de perder o outro
filho.

Quase toda hora os pais banham de agua quente em local adequado e isolado da
convivéncia social. S6 se alimentam de agua quente e makaloba. Salienta-se também, que
quando morre 0 bebé, os pais e toda a sua familia mais proxima cortam todo o cabelo, e

gueimam os seus objetos e a sua moradia (maloca).

3.5  Resguardo motivado pela decorréncia de doenc¢a ou de acidente grave

A pessoa que sofreu de doenca aguda ou de acidente grave fica de resguardo para
renovar a sua forca fisica e espiritual, e ndo sofrer mais daquele acontecimento. Como
ressaltado anteriormente, a pessoa que sofreu de doenca ou de acidente, também fica em
reclusdo, respeitando toda sua regra, banhando de &gua quente, bebendo agua quente e
makaloba.

CONSIDERACOES FINAIS

A preservacao das préaticas culturais dos Paiter Surui é muito importante para a parcela
da nossa populacdo constituida por criancas e jovens do momento atual e para as futuras
geracBes conhecerem. Nesse sentido, como um dos costumes fundamentais, os resguardos
tradicionais, sdo de extrema importancia como tema a ser estudado nos estabelecimentos de
ensino. Pois, além de ressaltar o significado da tradi¢do de reclusdo, oportuniza as criangas e
jovens indigenas a prevencéo de doengas, como diarreia, dores no peito, barriga d’agua, gastrite,
verrugas e aparecimento de barrigdo e ainda recuperar sua forca fisica e espiritual. Portanto, €
necessaria a inclusao desse tema e sua discussdo profunda nas escolas indigenas, uma vez que,
isso promove a revitalizacdo do respeito dos alunos indigenas proporcionando uma melhor
compreensdo relativa aos contetdos vinculados a esta tematica, que ira proporcionar um
conhecimento maior destas novas geragdes Paiter Surui no tocante a preservacao das nossas

praticas culturais ancestrais.
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Nesse sentido, a escola desempenha um papel fundamental ao tematizar esse assunto
“resguardos tradicionais” para debater e estudar com o intuito de compreender processos
ritualisticos, dando oportunidade aos mais velhos para repassar seus conhecimentos
tradicionais, trazendo os ancides para a escola com essa finalidade onde os mesmos se sentirdo
valorizados e respeitados pelas geragfes mais novas.

Este trabalho ir4 contribuir com a comunidade Paiter Surui em relacdo ao
fortalecimento das préaticas de resguardos do povo Paiter Surui para prevenir doencas e

alteracdes exageradas no corpo e vigorar a satde corporal de um individuo Paiter Surui.



28

REFERENCIAS

CARDOZO, B. lvaneide . Etnozoneamento Paiterey Garah: terra indigena Sete de Setembro.
Porto Velho, RO: Kanindé - Associacdo de Defesa Etnoambiental, 2011. Paginas 5 e 6.
Disponivel em: - http://img.socioambiental.org/d/225931-1/paiter_5.jpg. Acesso em 01 de fev.
de 2016.

MEIRELES, Apoena- https://pt.wikipedia.org/wiki/Apoena_Meireles. ~ Acesso em:
01.02.2016)

RCNEI - Referencial Curricular Nacional para as Escolas Indigenas. Brasilia:
RCNEI/Secretaria de Educagdo Fundamental/MEC, 2002.

UOL. Disponivel em; http://n.i.uol.com.br/noticia/2011/09/14/terras-indigenas-sete-de-

setembro-uma-area-de-aproximadamente-250-mil-hectares-entre  -0-sudeste-de-rondonia-e-
noroeste-de-mato-grosso-1316030810660_300x300.jpg. Acesso em 01.02.2016.

CONSULTORES NATIVOS

José Itabira Surui;
Sandra Itxayed Surui;
Weitd Suruf;

Nema Surui.



